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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно укрепването на EMPACT и относно приоритетите на 

ЕС в борбата с престъпността за следващия цикъл на EMPACT  

за периода 2026—2029 г. 

Общи съображения 

1. Началото на цикъла на политиката на ЕС за борба с организираната и тежката 

международна престъпност (понастоящем известен като Европейска 

мултидисциплинарна платформа за борба с криминални заплахи — EMPACT) беше 

поставено със заключенията на Съвета от 8—9 ноември 2010 г.1 Продължаването на 

цикъла на EMPACT за неограничено време беше одобрено със заключенията на Съвета 

от 8 март 2021 г.2 и заключенията на Съвета от 9 март 2023 г.3 

2. EMPACT представлява ръководена от държавите членки, постоянна и консолидирана 

рамка, която се откроява като ключовата рамкова инициатива на ЕС за борба с тежката 

и организираната престъпност. ЕMPACT работи в рамките на четиригодишни цикли. 

Всеки цикъл започва с оценка на заплахата от тежка и организирана международна 

престъпност в ЕС (EU SOCTA), която откроява най-непосредствените заплахи и 

допринася за заключенията на Съвета за определяне на приоритетите на ЕС в борбата с 

престъпността. Цикълът продължава с разработването, изпълнението и наблюдението 

на двугодишни оперативни планове за действие (ОПД) и завършва с независима 

оценка. 

3. EMPACT следва основан на разузнавателни данни (доказателства), 

мултидисциплинарен и интегриран подход, който обединява правоприлагащите органи, 

включително полицейските, митническите и данъчните органи, граничните служители, 

съдебните органи, други публични органи и частния сектор. Платформата свързва 

стратегическото и оперативното ниво и обхваща пълния набор от мерки за 

противодействие на заплахата от приоритетното престъпление (превантивни мерки, 

репресивни мерки, изграждане на капацитет и т.н.). 

  

                                                 
1 15358/10. 
2 6481/21. 
3 7100/23. 
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I. Укрепване на EMPACT 

4. В последната независима оценка4 на EMPACT беше направено заключението, че 

механизмът носи значителна добавена стойност, насърчава междуведомственото, 

многостранното, трансграничното, иновативното и структурираното сътрудничество, 

предлага уникална платформа, улесняваща връзките, и предоставя финансова подкрепа 

на държавите членки. Беше заключено още, че за да се преодолеят упоритите проблеми 

(напр. финансиране, ангажимент на участниците в EMPACT) и да се даде възможност 

на EMPACT да постигне и използва пълния си потенциал, е необходимо EMPACT да 

„премине на следващото ниво“. 

5. С оглед на изпълнението на следващия цикъл на EMPACT (2026—2029 г.) платформата 

трябва да продължи да използва за основа интегриран подход към вътрешната 

сигурност на ЕС, включващ мерки за управление на информацията, иновации, 

обучение, превенция, както и външното измерение на вътрешната сигурност с 

участието на трети държави, международни организации и други международни 

партньори. 

6. В Европейската стратегия за вътрешна сигурност5 се посочва, че следващият цикъл на 

EMPACT (2026—2029 г.) е възможност за още по-голямо укрепване на тази рамка чрез 

рационализиране на усилията, засилване на ангажиментите на държавите членки и 

мерки за ефективно използване на ресурсите с цел разбиване на най-опасните 

престъпни мрежи и престъпници. 

7. EMPACT трябва да бъде интегрирана в съответните политики и стратегии и да бъде 

призната като ключова рамка за мултидисциплинарно и многоведомствено 

сътрудничество в борбата срещу заплахата от приоритетни за ЕС престъпления с 

участието на съответните органи на държавите членки; това следва да се извърши в 

съответствие с националното законодателство, институциите, органите и агенциите на 

ЕС, както и с партньори извън сектора на правоприлагането, частния сектор, публично-

частни партньорства и трети страни. По този начин следва да се гарантира 

хармонизация и избягване на дублирането с други оперативни инструменти. 

  

                                                 
4 15238/24. 
5 7750/25. 
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8. EMPACT трябва да се възползва от новите технологии, които дават възможност за 

по-добро управление на информацията и улесняват евентуалния ключов развой в 

борбата с организираната и тежката престъпност. 

9. Изпълнението на EMPACT зависи от активните действия и ангажираността на 

участниците. На национално равнище се препоръчва предоставянето на подходящи 

ресурси на националните координатори на EMPACT и на водещите, за да могат те да 

изпълняват задълженията си ефективно. Важно е да се признава приносът на 

националните координатори и водещите. 

10. Ограничените финансови ресурси, които понастоящем се заделят за EMPACT, са 

сериозен фактор, спъващ по-нататъшното развитие и разрастване на платформата. 

Необходимо е да се намери дългосрочно и финансово устойчиво решение за бъдещото 

финансиране на EMPACT. С оглед на стартирането на цикъла на EMPACT за периода 

2026—2029 г. всички участници в решенията за бюджета се приканват да обмислят, 

когато е целесъобразно, увеличаване на финансовата подкрепа за EMPACT, 

включително в бюджета на Европол. Същевременно бенефициентите се насърчават, 

когато е възможно, да използват по най-добрия начин всички възможни източници на 

финансиране от ЕС. 

11. Структурите на EMPACT и всички участници трябва да запазят известна степен на 

гъвкавост за справяне с непредвидени рискове и заплахи, които не е било възможно да 

бъдат установени чрез планирането на ОПД. 

12. Осведомеността за EMPACT сред вземащите решения, практикуващите в сферата на 

правоприлагането и други заинтересовани страни следва да се подобри, тъй като това 

ще допринесе за по-доброто съгласуване на EMPACT с националното планиране. 
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Съветът приканва държавите членки: 

13. Да интегрират съответните действия, разработени в рамките на EMPACT, в 

националните си стратегии за вътрешна сигурност и планиране и да заделят ресурси в 

подкрепа на общ подход на ЕС. 

14. Да оказват подкрепа за всички стъпки, съставляващи EMPACT, по-специално като 

поемат и споделят помежду си стратегическите роли на водещ, помощник-водещ, 

ръководител на действие и помощник-ръководител на действие. 

15. Да осигуряват подходящ капацитет (по отношение на време и човешки ресурси) на 

националните координатори и водещите, за да могат те да изпълняват ефективно 

своите задачи и отговорности. Да определят, когато е приложимо, водещ на пълно или 

непълно работно време, подпомаган от други експерти. Да обмислят създаването на 

национални екипи за подкрепа на EMPACT (NEST), които да подпомагат националните 

координатори. 

16. Да гарантират активността и ангажираността на всички национални компетентни 

органи при участието им в оперативните действия на EMPACT. 

17. Да използват всички налични възможности за финансиране и да гарантират, че то се 

предоставя своевременно, за да може оперативните действия да започнат на ранен етап. 

18. Да разработват и координират мерки за укрепване на комуникацията, 

разпознаваемостта и идентичността на EMPACT и ОПД в съответствие със съвместната 

комуникационна стратегия6 на EMPACT, включително чрез редовно публикуване и 

популяризиране на оперативните резултати (напр. информационни справки). 

19. Да предприемат действия, за да се гарантира, че националните експерти по 

комуникацията на EMPACT са част от или са в тесен контакт с националните 

координатори или NEST, когато са създадени такива, както и с другите основни 

участници в EMPACT (институции, органи и агенции на ЕС). Националните звена за 

контакт за комуникацията на EMPACT следва да участват активно в дейностите на 

мрежата и в срещите на комуникаторите за EMPACT. 

  

                                                 
6 13112/2/21 REV 2. 
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20. Да предприемат действия, за да се гарантира, че когато отговарят за мрежите и 

експертните групи на ЕС, особено свързаните с работна група „Правоприлагане“ 

(„Полиция и митници“), поемат ангажимент в работните си програми да участват, 

подкрепят и укрепват активно инструментите на EMPACT и изпълнението на ОПД, 

включително като поемат водеща роля в конкретни действия. 

21. Да включат приоритетните области на EMPACT в националните програми за обучение 

на компетентните органи и да използват пълноценно предлаганите от CEPOL 

възможности за обучение по линия на EMPACT, като организират прояви за 

повишаване на осведомеността и обучение за служителите на правоприлагащите 

органи и други заинтересовани страни, участващи в изпълнението на EMPACT. 

Съветът приканва COSI: 

22. Да следи постоянно функционирането на EMPACT и привеждането ѝ в съответствие с 

нуждите на ЕС в областта на сигурността и оперативното сътрудничество, да задава 

стратегическа визия за нейното развитие и да търси оптимизиране на ресурсите, 

разпределени за платформата. 

23. Да изготвя заключения и документи на Съвета (напр. мандат, стратегически насоки за 

планирането на дните на съвместни действия), свързани с EMPACT. 

24. Да поддържа връзка, когато е целесъобразно, със съответните подготвителни органи на 

Съвета, агенциите в областта на ПВР, Комисията и Европейската служба за външна 

дейност, така че те да синхронизират съответните си дейности с изпълнението на 

приоритетите на ЕС в борбата с престъпността. Следващите председателства се 

приканват да вземат това предвид при изготвянето на програмите на съответните 

работни групи на Съвета. 
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Съветът призовава Комисията: 

25. Да предложи приоритетно увеличаване на средствата за EMPACT в годишния 

проектобюджет на Съюза (както по линия на вноската на Съюза за Европол, така и на 

фонд „Вътрешна сигурност“) и да обсъди с държавите членки варианти за дългосрочно 

и финансово устойчиво решение за бъдещето на EMPACT. 

26. Да повишава осведомеността за алтернативни и допълващи възможности за 

финансиране от бюджета на ЕС (напр. изготвяне на информационен пакет за 

възможностите за финансиране). 

27. Да интегрира и съобрази дейностите на EMPACT с други, имащи отношение политики 

и стратегии за сигурност на ЕС и програми за изграждане на капацитет. 

28. Да покани съответните, финансирани от Комисията мрежи и експертни групи на ЕС да 

поемат ангажимент в работните си програми да участват (включително като 

ръководители или помощник-ръководители на конкретни действия), подкрепят и 

укрепват EMPACT и изпълнението на нейните ОПД. 

29. Да възложи на своите служби да извършват в края на всеки цикъл — като вземат 

предвид опита и в тясно сътрудничество с държавите членки и агенциите на ЕС — 

независима оценка на изпълнението на EMPACT и да представят резултатите от тази 

оценка на Съвета. 

Съветът призовава Европейската служба за външна дейност и Комисията: 

30. Да интегрират, в съответствие с Европейската стратегия за вътрешна сигурност, 

свързаните със сигурността съображения във външната дейност на ЕС. В частност да 

насърчават осведомеността за EMPACT в диалозите по въпросите на сигурността, 

стратегическите партньорства, споразуменията и други рамки за сътрудничество с 

трети държави, както и в мисиите и операциите по линия на общата политика за 

сигурност и отбрана (ОПСО). Когато е целесъобразно, да канят трети държави и мисии 

и операции по линия на ОПСО за участие в действията на EMPACT, в тясно 

сътрудничество с водещите. 

31. Да улесняват, включително чрез делегациите на ЕС, експертите на ЕС по сигурността и 

европейските служители за връзка по въпросите на миграцията, участието на трети 

държави в оперативното прилагане на EMPACT, по целесъобразност и в зависимост от 

установените заплахи и потребности. 
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Съветът призовава агенциите в областта на ПВР: 

32. Да поемат в работните си програми ангажимент за участие и предоставяне на подкрепа, 

включително финансова, за дейностите на EMPACT. 

33. Да предоставят, в съответствие със специфичния си мандат, непрекъсната оперативна и 

аналитична подкрепа за оперативните действия и дните на съвместни действия, 

включително за обработването на лични данни, свързани с престъпления, и свързаната 

с това конкретна подкрепа, както и за докладването и наблюдението на изпълнението 

на ОПД, за провеждането на обучения и повишаването на осведомеността. 

34. Да поемат, когато е уместно, ролята на помощник-водещи и ръководители на действия, 

co-ръководители на действия, координатори на общи хоризонтални стратегически цели 

и на дни на съвместни действия. 

Съветът призовава Европол: 

35. Да продължи приоритетно да подкрепя EMPACT и да помисли за увеличаване на 

средствата за EMPACT в рамките на бюджета на Европол. 

36. Да изготви, в тясно сътрудничество с държавите членки, междинен доклад за новите, 

променящите се или възникващите заплахи, като същевременно взема предвид 

договорените приоритети на EMPACT в борбата с престъпността. 

37. Да изготви, в тясно сътрудничество с държавите членки, EU SOCTA и актуализирания 

анализ и картографиране на най-опасните престъпни мрежи, като предостави пълна и 

изчерпателна картина на криминалните заплахи, засягащи ЕС. 

38. Да осигури възможност за по-добро интегриране и използване на оперативните работни 

групи (ОРГ) в рамките на EMPACT, като предоставя на водещите допълнителна 

стратегическа информация за ОРГ, по-специално нелични данни, например съответни 

области на престъпна дейност, тенденции и начини на действие. 
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II. Приоритети на ЕС в борбата с престъпността за цикъла на EMPACT за периода 

2026—2029 г. 

39. В съответствие с методиката на EMPACT и въз основа на EU SOCTA за 2025 г. Съветът 

следва да определи приоритетите на ЕС в борбата с тежката и организираната 

престъпност. 

40. В EU SOCTA за 2025 г.7 са откроени седем основни заплахи, които трябва да се вземат 

предвид за цикъла на EMPACT за периода 2026—2029 г. 

41. EU SOCTA за 2025 г. показва как тежката и организираната престъпност постепенно 

предизвикват дестабилизация (генериране на незаконни облаги и разпространение на 

насилие и корупция), като все повече се случва онлайн (престъпни мрежи, използващи 

цифрови и онлайн инфраструктури) и силно се ускорява от изкуствения интелект и 

други нови технологии (например блокова верига или квантова изчислителна 

технология). Поради това при разработването на общия многогодишен стратегически 

план (G-MASP) и на ОПД за различните приоритети в борбата с престъпността следва 

да се обърне специално внимание на тези развития. 

42. Въз основа на EU SOCTA за 2025 г. и като взеха предвид други стратегически 

документи, оценки и политики, председателството и службите на Европейската 

комисия изготвиха консултативен документ за политиката8, който беше обсъден с 

държавите членки. 

43. Опитът, натрупан от съответните ОПД в хода на текущия цикъл на EMPACT за 

периода 2022—2025 г., следва да бъде надлежно взет предвид при изпълнението на 

ОПД. 

  

                                                 
7 7280/25. 
8 8388/25. 
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44. Въз основа на тези обсъждания Съветът смята, че приоритетите на ЕС в борбата с 

престъпността за цикъла на EMPACT за периода 2026—2029 г. трябва да бъдат 

следните: 

1) НАЙ-ОПАСНИ ПРЕСТЪПНИ МРЕЖИ И ПРЕСТЪПНИЦИ 

Целта на този приоритет е „да бъдат идентифицирани и разбити най-опасните 

престъпни мрежи, действащи в ЕС, престъпниците с ключова роля в тези мрежи, 

както и престъпниците, които действат самостоятелно и извършват тежки 

престъпления като услуга. Следва да се обърне специално внимание на престъпните 

мрежи и престъпниците, които подкопават върховенството на закона чрез корупция 

и паралелни финансови системи, злоупотреба със законни стопански структури с цел 

изпиране на пари, както и чрез експлоатиране на вербувани младежи и прибягване до 

насилие за постигане на престъпните си цели. Следва да се положат усилия и по 

отношение на възстановяването на активи с цел ефективно изземване и конфискация 

на печалбите от престъпна дейност и прекъсване на финансирането на по-

нататъшни престъпни дейности“. 

Приоритетът за борба с най-опасните престъпни мрежи и престъпници следва да бъде 

разгледан чрез един ОПД, който да е всеобхватен/хоризонтален/междусекторен. 

Докато в центъра на други, основани на стоки ОПД ще продължат бъдат престъпните 

мрежи и престъпниците, замесени в съответната област на престъпност (напр. трафик 

на наркотици), този специфичен всеобхватен ОПД би могъл да допринесе за 

събирането на разузнавателни данни за мрежи и престъпници, за картографирането и 

уведомленията за разузнавателни данни на Европол и да се заеме с онези, които не са 

включени в основаните на стоки ОПД. Например, тъй като изпирането на пари е 

отделно престъпно явление, което е критично важно за престъпните мрежи, този 

специфичен ОПД следва да съдържа оперативни действия по отношение на 

престъпните мрежи и престъпниците, участващи във или предоставящи изпиране на 

пари като услуга, за да се насърчи борбата с изпирането на пари и възстановяването на 

активи. Наред с това посоченият ОПД би могъл да съдържа и оперативни действия по 

отношение на мобилни организирани престъпни групи, замесени в мащабни 

организирани престъпления срещу собствеността в цяла Европа, както и по отношение 

на рускоезичните мрежи (напр. „воры в законе“ („крадци в закона“). Освен това 

посоченият ОПД би могъл да осигури подходяща рамка за проучване на начина на 

взаимодействие на мрежите на организираната престъпност с външни незаконни 

участници и за анализиране на ролята, която тези мрежи могат да играят в по-широката 

динамика по отношение на сигурността в ЕС и извън него. 
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Държавите членки биха могли да обмислят и конкретно разпределение на задачите 

между „водещия“ и „помощник-водещия(ите)“ на такъв „всеобхватен“ ОПД. Например, 

докато „водещият“ ще изпълнява своите отговорности за координация и управление, 

един „помощник-водещ“ може да бъде натоварен да следи отблизо „картографирането 

на престъпните мрежи“, а друг „помощник-водещ“ — да следи аспектите, свързани с 

„борбата с изпирането на пари, възстановяването на активи (обезпечаване и 

конфискация)“, и т.н. 

2) ПРЕСТЪПЛЕНИЯ В ОНЛАЙН ПРОСТРАНСТВОТО, БЕЛЕЖЕЩИ 

НАЙ-ГОЛЯМ РЪСТ 

Приоритетът за борба с престъпленията в онлайн пространството, бележещи най-голям 

ръст, се състои от три подприоритета и следва да бъде разгледан чрез три ОПД. 

2.1. Кибератаки 

Целта на този подприоритет е „преследване на престъпниците, организиращи 

кибератаки, насочени срещу критична инфраструктура, правителства, предприятия 

и частни лица“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

2.2. Сексуална експлоатация на деца онлайн 

Целта на този подприоритет/ОПД е „борба със сексуалната експлоатация на деца, 

която се подхранва онлайн, включително създаването и разпространението на 

материали със сексуална експлоатация на деца и установяването на контакт с деца“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

2.3. Схеми за онлайн измами 

Целта на този подприоритет е „преследване на престъпните мрежи и престъпниците, 

които организират широкомащабни схеми за измами онлайн с цел измама на частни 

лица, предприятия и организации от публичния сектор, особено тези, които 

генерират приходи в размер на милиони евро всяка година и използват онлайн 

платформи за разширяване на обхвата на своите измами, насочени към голям брой 

жертви“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 
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3) ТРАФИК НА НАРКОТИЦИ 

Приоритетът за борба с трафика на наркотици се състои от два подприоритета и следва 

да бъде разгледан чрез два ОПД. 

3.1. Производство, трафик и разпространение на канабис, кокаин и хероин 

Целта на този подприоритет е „идентифициране и преследване на престъпните мрежи 

и престъпниците, замесени в 1) трафика на едро на канабис, кокаин и хероин към ЕС, 

и/или 2) отглеждането на канабис и разпространението на канабис, кокаин и хероин и 

свързаните с тях прекурсори в ЕС.“ 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

3.2. Производство, трафик и разпространение на синтетични наркотици и нови 

психоактивни вещества 

Целта на този подприоритет е „идентифициране и преследване на престъпните мрежи 

и престъпниците, замесени в производството и световното предлагане на 

синтетични наркотици и нови психоактивни вещества и (пре)курсори във, към и от 

ЕС“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 
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4) КОНТРАБАНДА НА МИГРАНТИ И ТРАФИК НА ХОРА 

Приоритетът за борба с контрабандата, трафика и експлоатацията се състои от два 

подприоритета и следва да бъде разгледан чрез два ОПД. 

4.1. Контрабанда на мигранти 

Целта на този подприоритет е „борба с престъпните мрежи и престъпниците, 

замесени в контрабанда на мигранти, и в частност онези, които предоставят 

всеобхватни услуги за улесняване на незаконните мигранти по основните миграционни 

маршрути, пресичащи външните граници на ЕС, и онези, които участват в 

улесняването на вторичните движения и легализирането на статута на пребиваване 

в рамките на ЕС, с фокус върху престъпните мрежи и престъпниците, чиито методи 

застрашават живота на хората. Специално внимание следва да се обърне също на 

документните измами и измамите със самоличност и на използването на получени 

чрез измама документи“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

4.2. Трафик на хора 

Целта на този подприоритет е „разбиване на престъпните мрежи и престъпниците, 

участващи в трафик на хора за всички форми на експлоатация, включително трудова 

и сексуална експлоатация. Специално внимание следва да се обърне на случаите на 

експлоатация на малолетни и непълнолетни лица, включително за принудителна 

престъпна дейност, случаите на използване на насилие или на заплахи за насилие 

срещу жертви и техните семейства, случаите на подвеждане на жертвите чрез 

симулиране на официална експлоатация, случаите на набиране, рекламиране или 

експлоатация на жертви онлайн, случаите на посредници, предоставящи цифрови 

услуги.“ 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 
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5) ПРЕСТЪПЛЕНИЯ, СВЪРЗАНИ С ОГНЕСТРЕЛНИ ОРЪЖИЯ И 

ВЗРИВНИ ВЕЩЕСТВА 

Целта на този приоритет е „борба с престъпните мрежи и престъпниците, замесени в 

злоупотреби, незаконно производство, трафик, притежаване и модифициране на 

маркировката на огнестрелни оръжия и други малки оръжия и леки въоръжения 

(МОЛВ). Това се отнася и за съответните незаконни дейности, свързани с взривни 

вещества и пиротехнически изделия“. 

Този приоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

6) ПРЕСТЪПЛЕНИЯ СРЕЩУ ОКОЛНАТА СРЕДА 

Целта на този приоритет е „разбиване на престъпните мрежи и престъпниците, 

замесени във всякакви форми на престъпления срещу околната среда, със специален 

фокус върху замесените в престъпления, свързани с отпадъци, които представляват 

критична заплаха, тъй като водят до опустошителни последици за околната среда, 

човешкото здраве и икономиките, както и с фокус върху мрежите и лицата с 

капацитет да проникват в законни стопански структури или да създават собствени 

дружества или подобни организационни структури като средство за улесняване на 

незаконни дейности“. 

Този приоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 
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7) ИКОНОМИЧЕСКИ И ФИНАНСОВИ ПРЕСТЪПЛЕНИЯ 

Приоритетът за борба с измамите срещу интересите на ЕС и неговите държави членки 

се състои от три подприоритета и следва да бъде разгледан чрез три ОПД. 

7.1 Измами с ДДС (вкл. вътреобщностни измами с липсващ търговец) 

Целта на този подприоритет е „разбиване на престъпните мрежи и отделни престъпни 

предприемачи, замесени в широкомащабни и сложни измами с данък върху добавената 

стойност (ДДС), по-специално вътреобщностни измами с липсващ търговец“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

7.2 Акцизни и митнически измами 

Целта на този подприоритет е „борба с престъпните мрежи и престъпниците, 

участващи в широкомащабни измами с акцизи, със специален акцент върху 

производството и/или трафика на незаконни тютюневи изделия в ЕС, както и в 

митнически измами (включително избягване на санкции), които водят до значителни 

финансови загуби за ЕС и значителни загуби на данъчни приходи за много държави 

членки и застрашават безопасността и сигурността на гражданите на ЕС“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

7.3 Престъпления, свързани с интелектуална собственост (ИС), 

фалшифициране на стоки и валути 

Целта на този подприоритет е „борба със и разбиване на престъпните мрежи и 

отделните престъпни предприемачи, замесени в престъпления срещу 

интелектуалната собственост и в производството, продажбата или 

разпространението (физически и онлайн) на фалшифицирани стоки или валути, със 

специален акцент върху стоки, вредни за здравето и безопасността на 

потребителите, за околната среда и за икономиката на ЕС“. 

Този подприоритет следва да бъде разгледан чрез един ОПД. 

__________________ 
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